Our Lady of Angels Parish
Parroquia de Puestra Sefiora de [og
Angeles

Rectory & Mailing Address:
2860 Webb Avenue, Bronx, NY 10468

g Rectory Phone 718-548-3005, 3006

Served by: . Fax 718-884-2450
Rev. James Benavides Administrator Emaiiour | advofangel s @h
Rev. Alberto Espinal Parochial Vicar www. our | ad yo fan g€ |
Rev. Msgr. Peter O@onnell Weekday Associate Religious Education Email:
ﬁev' “M“ . S‘j‘: e ?\Z“Chez geac"“ ourladyofangelsreled@hotmail.com

ev. Mr. Wilson Martinez eacon
Ms. Ingrid Dacosta Office Manager Rel. Ed. Phone: 646-508-3699
Sr. Lorena Pallares Director of Rel. Ed. Sr. Lorena

RELIGIOUS EDUCATION /
CLASES DE CATECISMO
Saturd 9 0(}‘1‘?/?? OSOC6I-I3EO]121{/IJI(J]§ fol) Sundays 9:20 AM - 11:00 AM (Grade 2-6) 2nd Year
aturday - 9: , 5:00, 6: spafo _ . .
Sunday - 8:00, 11:15 AM (English) 11:00 AM—1 : BM(Grade 1-6 ) Pre-Communion
10:00 AM, 12:30 PM (Espaiiol) Wednesdays 6:30 PM - 8:00 PM (Grade 7-12)
Weekday - 7:30, ( English) - 9:00 AM (Espafiol),
7:30 PM (Miércoles) RCIA Adult Sacramental Classe':s -

All Day (Adoration on First Friday Following 9AM Monday 7:00 - 8:00 PM (Spanish.)

Mass and everyday after 7:30 Mass to 8:45 AM ) Sunday 10:AM-11:00AM (English)

2nd Sunday - Filipino Mass - 3:00 PM MEETINGS / REUNIONES

SACRAMENTS ) Altar R Soci
RECONCILIATION / RECONCILIACION ar Rosary Society

Saturday 3:45 - 4:45 PM or by appointment in the st Sunday of each month - Rectory after 11:15 Mass

R‘?CtOTY- ) Damas de la Inmaculada Concepcion

181123)??33.45 - 4:45 PM o favor de hacer una cita en la 4th Domingo de Cada Mes a las 11:00 AM

Wednesday at 7:00 PM/ Miércoles a las 7:00 PM Circulo de Oracion - Viernes 7:30 PM - 10:00 PM

Antes de la misil& SM / BAUTISMO Ultreya - Domingo 2:00 PM

BAPTISM / BAUTISM . . .

English Class November 20 @ 6: 00 PM Legion of Mary/Legion de Maria - Every Saturday /

Baptism November 24 @ 1:30 PM *Please Call the = Todos los Sabados 10:00 AM - 12:00 PM

Rectory for Baptism requirements. Comite Altagraciano - Todos los Miercoles a las 8:00 PM

Clases en Espaiiol November 23 @ 6PM Apostolado de la Divina Misericordia — Cada segundo

Bautizo November 24 @ 11AM * Favor de llamar Martes del Mes a las 7:00 PM

ala Rectoria para los requisites para Bautizar. Pastoral Planning Council / Consejo Parroquial Usually

SACRAMENT OF THE SICK/ once a Month.
SACRAMENTO DE LOS ENFERMOS New Parishioners All parishioners should be registered.
Please notify the rectory if someone is ill or in the hos-

pital. / Favor de notificar a la rectoria si alguna persona o o
esta enferma o en el hospital. especially in matters such as testimonial letters, and

MATRIMONY / MATRIMONIO sponsorship in Sacraments.
Arrangements for weddings should be made six months  Los Nuevos Feligreses Todos los feligreses deben estar

in advance. / Los arreglos para matrimonio deben
hacerse seis meses de anticipacion.

Registration helps us to serve you more efficiently,

inscritos. Esto ayudara especialmente si necesitan cartas

de recomendacion.



Blessed Sacrament Ca
dle is offered for the
health of

Svetlana Gribnikoba

LAST WEEK%¥% S C
Last week's collection amounted
to $4,988.15. Last year® collec-
tion amounted to $5,058.45. The
second collection amounted to
$1,070.00. Last year, the second
collection was $1,119.00. Thank
you for your generosity.

LA COLECTA DE LA SERINA
PASADA

La colecta de la semana pasada |
ascendi6 a $4,988.15. El afio pasa- ||
do en este tiempo colectamos
$5,058.45. La segunda colecta pa-
ra ascendio a $1,070.00. El afio
pasado la segunda colecta fue
$1,119.00. Gracias por su genero-
sidad.

Visits to the Sick and the Disabled

If there is a member of the parish community who is sick,
homebound or in a nursing home or hospital, please in-
form the office of the Rectory so that the priests can
visit them. The parish staff is always looking to up-
date our communion call list so that all can celebrate the
sacraments with regular frequency. Please call right

away.

181537019 &=

Visita a los enfermos e ncapacitados

Si algin miembro de la Parroquia se encuentra enfermo,
es mayor de edad, o esta hospitalizado y no puede parti-
cipar de los Sacramentos; por favor informar en la ofici-
na de la Rectoria para visitarlos, llevarles la comu-
nion y proporcionarles los Sacramentos necesarios. Por
favor llame la rectoria.
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Saturday No V®anbretr Al7i zabet h o
gl ous
5: 00 PM For the soul of Vin
6: 30 PMr | as al mas de Emma Con
Texis & Guillermina Ortiz
VSunday Nove'liber 18
8: 00 AM For Vincent Mc Don
For the Soul of I sabell a
10: 00 AM Por el al ma de Al t 4
Gracias al Espiritu Sant
11: 15 AM Thanksgiving for Ar
(15d8By) Rick -dbraynkert (B
12: 30 AM Por | as al mas de Ge
Tin&oLa | iberacion de Jua
Monday Noveh®ajinn9osaphat. Bis
7: 30 AMr Vincent Mc Donnel |
Gi || Safe travel
9: 00 AM Por | as al mas Carn
Accion de gracias ala Vi
Tuesday Noviémber 20
7:30 AM For the soul of Marli
9: 00 Afééeéeceeceéeéeeecéeé
WednesNMayembe¥'TRd Presentation
Bl essed Virgin Mary
7:30 AM Vincent Mc Donnelly
9: 00 RMééééeéeéeéeéecéeceéecee.
7:30 PMr el al ma de Cel estina
Thursday Nov¥@bent 2Cecilia. Vi
& Thanksgiving Day
11: O0FAM the soul of Cel esti nag
Friday NoV&mbert 3 ement |, P
Saint Col umban, Abbot B/l es s e
Priest and Martyr
7: 30 AM For the conversion
9: 00 AM Por | as al mas de Le
Saturday Nové&mben 2AhdreéwcDuPg
and Companions. Martyrs, Relig
9: 00 Adéééeéeééeecéeeéeé. .
5: 00 PM For Vincent Mc Donn
6: 30 PMr | as al mas de Aida Men
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Readings for the Week of November 18, 2018
Sunday: Dn 12:1-3/Ps 16:5, 8, 9-10, 11 [1]/Heb 10:11-14, 18/
MKk 13:24-32
Monday: Rv 1:1-4; 2:1-5/Ps 1:1-2, 3,4 and 6 [Rv 2:17]/Lk
18:35-43
Tuesday: Rv 3:1-6, 14-22/Ps 15:2-3a, 3bc-4ab, 5 [Rv 3:21]/Lk
19:1-10
Wednesday: Rv 4:1-11/Ps 150:1b-2, 3-4, 5-6 [1b]/Lk 19:11-28
Thursday: Rv 5:1-10/Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 9b [Rv 5:10]/
Lk 19:41-44
Friday: Rv 10:8-11/Ps 119:14, 24, 72,103, 111, 131 [103a]/Lk
19:45-48
Saturday: Rv 11:4-12/Ps 144:1b, 2, 9-10 [1b]/Lk 20:27-40
Next Sunday: Dn 7:13-14/Ps 93:1, 1-2, 5 [1a]/Rv 1:5-8/Jn
18:33b-37
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Por ello, te. damos las gracia
Por aquellos-que|tie

n ﬂatybre hoy,
oramos por su sacie

Por las familias que estan separadas, oramos por su
unidad.

Y por las personas que viven en medio de la perse-
cucion,

oramos por su liberacion.

Te pedimos todas estas cosas a través de Cristo,
nuestro Sefior Resucitado. Amén.

GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE DEEPER UN-
DERSTANDING OF SCRIPTURE
November 18, 2018 33rd Sunday in Ordinary Time

As we edge closer to the closing of the liturgical year, the
Church selects readings that remind us of the final close: the
second coming of Christ. It's easy, perhaps, to forget that this
is a dogma of our Catholic faith. We see this dramatic end
times language in today's Gospel. "The sun will be dark-
ened ... and the stars will be falling from the sky."

As Christians and as human beings, we know all things will
come to an end. "But of that day or hour, no one knows." The
"end of the world" and end of time at Jesus' coming is in a
future unknown. But God has given us beautiful reminders of
this truth. We see the signs and symbols of ending all around
us -- nightfall at the end of each day; the life cycle of crops
coming alive, bearing fruit, and being harvested; our own
death. That, too, will come at an unknown day and hour. But
that is the way of things. Even as God created in Genesis, He
gave us a sense of time -- the sun rising and setting, a begin-
ning and an end -- to mark our days.

So how do we welcome these built-in forms of measurement?
Do we take time to quietly recollect at the end of each day?
Do we see every morning as a fresh start for mercies new?
Do we observe the seasons and reflect on what they might be
speaking to us of God and His glory? "Heaven and earth will
pass away, but my works will not pass away." The little be-
ginnings and little ends are opportunities to renew our faith in
Jesus, if only we have the eyes to see!

MEDITACION EVANGELICO - ALENTAR ENTENDI-
MIENTO MAS PROFUNDO DE LA ESCRITURA
(Gospel Meditation) 18 de noviembre de 2018 33er Do-
mingo del Tiempo Ordinario

Este domingo el Evangelio nos habla de la Venida del Hijo
del Hombre. Pensar en la venida del Reino puede causarle
temor y angustia. jEs todo lo contrario! Esto debe ser un
mensaje lleno de esperanza. Si, el mundo llegara a su fin al-
gun dia, pero por lo pronto, el deber de los cristianos es de
trabajar para que sea un lugar donde haya paz y el amor. El
Sefior Jesus lo dice claro, sin fantasias ni promesas falsa:.
"Por lo que se refiere a ese Dia y cuando vendra, no lo sabe
nadie, ni los angeles en el Cielo, ni el Hijo, sino solamente el
Padre" (Marcos 13:32). Entonces, ;qué debemos hacer?
(Como comprender la Venida del Hijo del Hombre? Bueno,
estd muy de moda en estos tiempos la palabra discernir.

Por ejemplo, hay que discernir los signos de los tiempos, hay
discernir el sistema en que vivimos, y hay que aprender a
hacerlo con honestidad. Esto implica estar atentos a saber
elegir buenos caminos. Jesus nos pone como ejemplo la hi-
guera, nos dice que por sus ramas tiernas y el brote de sus
hojas se sabe que ya se acerca el verano. Lo que se nos quiere
decir es que sepamos desear poco y ocupar poco. Dando
siempre fruto, dejando nuestros anhelos y suefios en manos
del Sefior. El reto es vivir en la tierra, pensando en el futuro
que es el Cielo. "El cielo y la tierra pasaran, pero mis
palabras no pasaran" (Marcos 13":31). jSefior, aytidanos a
comprender la inmensidad y el misterio de tu Palabra, para
que sepamos vivir en esperanza a pesar de las adversidades!

M
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EL ROSARIO PARA EL DIA
13 DEL MES
AL FRENTE DE LA IGLESIA

DICIEMBRE 13, 2018 6:45 PM

PRAY FOR THEECBNCKOR
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You will see in your parish envelopes that each
month there will be a 50/50. An envelope is pro-

| e

vided for each month. To play the 50/50,p | e 3
put $5. 00 i. he drdwmag willibev
heldatt he | ast Sunday o

C h u r. Thh winner will win half and the
church will receive the other half. This is a small
fun way for the parish to raise money.

Reqgl a Para | a

Usted notard que en los sobres de la parroquia
habra cada mes un sobre marcado 50/50. P o r_
V_0 para participar deposite, $5 d 61 ar
S 0 blraeifa sellevaraacaboelp r i _mer
go de cada meé&Igansaler redibara
la mitad del dinero recaudado y la Iglesia recibira
la otra mitad. Esta es una forma divertida de re-
caudar dinero para la parroquia.
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Eric Rojas, Eric Maldonado, Gregory Darwin, Madeline Gomez,
Rose Murray, Inocencia Rodriguez, Maria Melida Urefia, Maria
Cristina val., Clara Trejo, Don Morgan, Charlisse S. Ruiz, Victor
Claudio, Ana L. Claudio, Efrain Lopez, Mary Patanella, Martha Ma-
rreado, Frank Mraz, Luz Rodriguez, Miriam Puello, Antonia Cartel,
Rosa Matos, Edith Reyes, Cristina Negrin, Ana Celia Gonzalez, He-
rald Matos, Diego Rodriguez, Allane Martinez, Tomas Ortiz, Ma-
riitas Sierra, Cristina Rid, Maria Tejada, Alexis Tejada, Sirles Nu-
fiez, George Strun, Amalia Martinez, Miguelito Portes, Sarah Vale,
Carlos & Francisco Tejada, Paul Menéndez 111, Mary B. Keyes, Rosa
Barbosa, Ana Maria Pichardo, Aida Greer, Casilda Germosen, Tere-
sa Rivera, Ramon Benitez, Auria Pérez, Flora A. Joaquin, Tempora
Paniagua, Francisco Martinez, Daysi Esperanza, James Muller, Flor
Ibarra, Miriam Murphy, Nashley Brito, Miguel Reyes, Ana & Ra-
moén Hernandez, Maria G. Ortiz, Isabel Dominguez, Gittel Fernan-
dez, America Medina, Samira, Georiona Rosario, Kevin Horton,
Robert Lapoint, Paul Menéndez, Harley, Eva Béez, Virginia Lopez,
Lourdes German, Alicia Salinas. Gloria Marquez, Herman Guy Sr,
Jonathan Guy, Maria Arroyo, Venus Charres, Arturo Urrutia, Mayra
Urrutia, Gerard Matos, Amelia Metodieva Sekoulova, Brian Levy,
Alan Leve, Luis Beato, Elizabeth Washington, Ivette Rivera, Dolores
Lynch, Isabel Almonte, Rall Santana, Jenna Vélez, José Antonio,
Edward Lebel, Maria Carmen Collado, Patrick, Jude Evans, Myriam
Medina, Luz Maria Perez, Alejandro Colon, Migdalia Vasquez,
Eduardo Perez, Louis and Modesta Colon, Jayden Miranda, Justal
Garcia, Peter Burke, David Pefa, Felicia Rodriguez, Franciquito
Tejada, Juan Luis Martiz, Angel Liz, Ramona Ramos, Jobal Ramos,
Josefina Tejada, Katiana Velez, Mary Dussich, Joseph Gandia,
Francisco Abreu, Irma Quintana, Marina Sanchez, Lidia Roche, Lu-
cy Angulo, Jose Miguel & Guadalupe Guzman, Cassandra Marie
Corniel, Anis Morrison, John Bartaby, Amanda Alecs, Joel Martinez,
Eddie Perez, José Vera, John Kelly, Marcelina & Esther Arana, An-
geli Sanchez Hernandez, Porfiria de La Cruz, Hector Pou, Noelia
Diaz, Mariano Villalonga, Rafael Valle, Ramon Gutierrez, Martha
Moreno, Martin Vasor Martinez, Ana Maria Negron, Diomedes
Santana, Alejandra Aguilar, Rodolfo Molina, Lleilani de la Cruz,
Jeremy Castro, Adelaida Pereira, Christopher Villani, John Perez
Valera, Brandon Barbosa, Abad Morel, Ana Patricia Velez, Claudio
Marte, Hancy Rodriguez, George Davido, Irene Dunne, Pilar Gon-
z#ez, Ashley Caravallo, Robert Rivera, Joanna Villani, Josefa Gar-
@)1\3911 ez, Raul Crusado, Juan A. Martinez, Maria Lourdes Cruz,
Serafin abal egue, Jeannette Madera, Candelana Romero, Ramon
A. Rar@n&, RAnnie BLQicA, ™M j'r'la & Calds Orliz, hvihele Gris-
afi, Raquel Ferrer, Marisol Guzman, Virgin & Victor Gali, Nancy
Calderon, Angel Maria Fernandez, Ismael Ramos, Fonzo Granville,
Gissell Alba, Carlos Jose Santana Perez, Armando Brito, Jose Anto-
nio Ramos, Kassius Sway Lopez, Keaton Storm Lopez, Arthur
Dumont, Ruben Loiz, Jenna Velez, Kayla Miranda, Lara Lynch,
Bill Malley, Ramona Carvajal, Julia Diaz, Fernando Garcia, Pura
Felipe, Manha Marrero Kevin Mullin, Adam Jose Richardson, Wil-
json Na %ntlagcs DYid/Ba lo(Ruben Berrios, James
Leung, an Car os Escalante, Marcos Tolentino, Gertrudis Rivas,
Tamy Ortiz, Luis Ponce, Santo Lebron, Masen Aracena, Juan Gon-
ﬁles, Yleisa Brito, Nyeema Muller, Gregory Davis, Felix Navares,
elaida Pereira, Geryi Straws, Florencio Pino, Joel Rivera, Lorraine
omezs I\/ngdalig Jasquez, Angels Fernando Mujica Jr., Daniel
Rdeniiar, (onnie Thomas, Joan De Jesus, Christopher Para, Raul
ﬁaantlé\IRﬁ)S Cgvm Laura Tucci, Jose Natal Jr., Magali Ventura,
anne ey, Lucia Diaz, Herm1n10 Perez, Edwm Perez, Mlchael
Ramos, Jack Abramson, Peter Perez, Narcisa Vasquez, Tomas Perez,
Altagarcia Josefina Rodriguez, Melvin Gomez, Marie Rosado, Fran
& Joan De Jesus, Ophelia Ray, Miriam Perez.
In order to keep this list current, please call the rectory
between Monday and Wednesday to keep or_add a

name.

LOS ENFE
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The Rectory will be closed viembre 21 a las 12 del dia, hasta
November 21 at 12PM, until el Lunes 26 por el
Monday for Thanksgiving y de Accion de Gra

SRS o de Accion de Gracias

merybrachop com
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